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B lon INSTRUKCJA OBSLUG! o

ELEKTRONICZINA MIARKA KUCHENNA WK220Z

Wtqgcznik / tarowanie / skalowanie
Wyswietlacz LCD

Przycisk [MODE] - wybor rodzaju produktu
Przycisk [UNIT] - zmiana jednostki

Uchwyt

Podstawa

Pojemnik z podziatkg

NOORAWN—

- zasilanie: bateria CR2032

- pojemnos¢: 1 litr

- waga max: 3000g,

- doktadnosci podziatki, w zaleznosci
od wybranej jednostki pomiaru:
1g. 1/8 uncji, 1/4 kubka

Elektroniczna miarka kuchenna WK220Z zostata zaprojektowana z wykorzystaniem najnowszej
technologii i podzespotdéw. Pozwala na dokonywanie pomiardw wagi i objetosci sypkich oraz
ptynnych sktadnikow przygotowywanych potraw.

URUCHOMIENIE
Miarka wyposazona jest w baterie CR2032. Pokrywa baterii znajduje sie w spodzie uchwytu (5).
Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zdja¢ folie zabezpieczajgcq baterie.

POMIAR WAGI
Ustawi¢ miarke na ptaskiej, twardej i stabilnej powierzchni.
- wtgczy¢ urzqdzenie pojedynczym nacisnieciem przycisku (1)
- odczekad, az na wyswietlaczu pojawi sie “0"
- przyciskiem [UNIT] wybra¢ jednostke wagi: gramy (g) lub funty-uncje (lb-oz)
- umiesci¢ produkt w dzbanku (7)
- odczytac wynik pomiaru

POMIAR OBJETOSCI Lo .

- wigczy¢ yrzqdzenie pojedynczym naciSnieciem przycisku (1)

- odczekac, az na wyswietlaczu pojawi sie 0" i o

- wybrac jeden ze wskazanych produktow: wode (water), mleko (milk), olej (oil) lub make (flour),
poprzez kilkkukrotne nacisniecie przycisku [MOD L .

- przyciskiem [UNIT] wybrac jednostke pomiaru. W zaleznosci od wybranego rodzaju produktu
dostepne 58 nasfepujgce jednostki pomiaru: gramy (g), mililifry (ml), funfy-uncje Hoz/floz]
lub kubki (CUP

- umiesci¢ produkt w dzbanku (7)

- odczytac wynik pomiaru

Doktadnos¢ wskazania wyswietlacza dla funtow-uncii (Ib-oz) i kubkéw (CUP) wynosi 1/8. Aby
uzyskac szerszy zakres i wiekszq doktadnos¢ nalezy wybrac, mililitry (ml% lub gramy (g) jako
jednostke pomiaru i zmieni¢ ponownie na funty-uncje i kubki jesli zajdzie potrzeba:

UWAGA: Pomiar objetosci zostaje przeliczony przez procesor urzgdzenia na podstawie wagi

i gestosci danego sktadnika. Na rynku dostepne sq rézne rodzaje mleka, oleju, cukru lub maki.
Mogq zachodzic pewne odstepstwa w pomiarze objetosci w zaleznosci od rodzaju uzywanego
prdekatu4'S'tqd warto$¢ objetosci wskazana na wyswietlaczu dzbanka moze by¢ fraktowana tylko
orientacyjnie.




TAROWANIE (ustawianie zera)
Urzgdzenie umozliwia pomiar i mieszanie réznych sktadnikéw w jednym dzbanku. Po wiozeniu
i zwazeniu pierwszego produkiu do dzbanka mozna dodac inny produkt, o ile zastosowano
funkcje tarowania. W tym celu:
- nalezy ustawi¢ dzbanek z pierwszym produktem na podstawie ()
- nacisng¢ przycisk [ZERO]. Wyswietlacz wyzeruje wskazang warto$¢, a w dolnej czesci
wyswietlacza bedzie widoczny symbol “T".

Teraz mozna doda¢ nastepny sktadnik. Mierzona zostaje waga lub objetos¢ ostatniego
dodanego sktadnika. Podobnie nalezy postepowac z pozostatymi sktadnikami danego przepisu.

Rezygnacja z Funkcji Tarowania
Aby zakonczy¢ funkcje tarowania (gdy wyswietlacz pokazuje “0" oraz symbol “T") mozna
nacisng¢ przycisk [ZERO] aby przywroci¢ pierwotng warto$¢ wagi lub objetosci (wartos¢ przed

zastosowaniem funkciji tary). Symbol “T" zniknie z wyswietlacza.

Funkcje tarowania i rezygnacija z funkcji tarowania dziatajg poprawnie tylko jesli dzbanek
umieszczony jest na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Aby wytqczy¢ urzgdzenie nalezy wcisngé przycisk [ON/OFF] na okoto 3 sekundly.
Miarka wytgcza sie automatycznie po 5 minutach bezczynnosci.

UWAGA:

- mieszanie sktadnikéw w dzbanku jest tatwe i wygodne jednak podczas tej czynnosci powinno
unikaé sie uciskania spodu podstawki gdyz umieszczono tam delikatne podzespoty wagi.
Nadmierna sita nacisku na podstawke moze trwale uszkodzié wage zakliamujac wyniki
pomiaru

- temperatura wazonych produktéw nie moze przekroczyé 70°C

Przed wylewaniem produktéw z dzbanka zaleca
sie zdjac go z podstawy (6).

W sytuacji gdy dzbanek musi pozosta¢ na
podstawie nalezy nacisngé kciukiem jego
krgwk?dz', aby zapobiec wypadnieciu (rysunek
obok).

v X

WSKAZNIK ROZLADOWANIA BATERII (Lo)
Konieczno$¢ wymiany baterii sygnalizowana jest komunikatem “Lo™.

WYMIANA BATERII:

1. Otworzy¢ pokrywe baterii znajdujgcq sie na spodzie urzgdzenia.

2. Wyja¢ baterie.

3. Wtozy¢ nowq baterig zwracajgc uwage na polaryzacje.

4. Zamkng¢ pokrywe.

Zuzyte baterie nalezy wyrzucaé do specjalnie w tym celu przygotowanych pojemnikéw.

BLAD (Err)
Urzadzenie jest przecigzone. Waga produktu lub jego objetos¢
w dzbanku przewyzsza maksymalny zakres pomiaru.

- nie wolno zanurza¢ urzqdzenia w wodzie lub my¢ w zmywarce

- dzbanek (7) mozna myc po biezgcq wodq po zdjeciu z podstawy () . . .
My¢ zZimng' lub cieptg wod_? z tagodnym Srodkiem  czyszczgcym. Poniewaz dzbanek jest

dostosowany do maksymalnej femperatury 70° C, do jego czyszczenia nie wolno uzywac bardzo

gorgcej wody. . PURPR -

-uchwyt oraz podstawke nalezy wyczysci¢ wilgotng sciereczkq. | . | .

- nie uzywac siinych lub niszczgcych powierzchnie srodkdw czystosci i produktéw do czyszczenia

W celu przedtuzenia zywotnoéci urzgdzenia nie nalezy obcigzac¢ dzbanka produktami
zywnosciowymi czy ptynami jesli urzgdzenie nie jest uzywane.




- urzqdzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego

- przechowywac w miejscu zacienionym i suchym

- nie nalezy stawiac¢ urzqdzenia w poblizu zrédet ciepta

- podczas przechowywania nie dociska¢ urzqdzenia innymi przedmiotami

- doktadnos¢ wskazania wagi zalezy od sposobu jej uzytkowania.

Wagq nalezy postugiwac sie ostroznie.

- napraw sprzgtu moze dokonac jedynie autoryzowany punkt serwisowy. Wszelkie modernizacije
lub stosowanie innych niz oryginalne czesci zamiennych lub elementéw urzqdzenia jest
zabronione i zagraza bezpieczenstwu uzytkowania

- Firma Eldom Sp. z 0. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate
w wyniku niewtasciwego uzywania urzgdzenia.

- urzqdzenie jest Zzbudowane z materiatéw, ktére mogq by¢ poddane ponownemu
przetwarzaniu lub recyklingowi

- nalezy je przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem
urzqdzen elekirycznych i elektronicznych

Producent zapewnia dobrg jako$¢ i dobre dziatanie sprzetu, ktérego dotyczy niniejsza
gwarancja w okresie 24 miesiecy od daty sprzedazy zapisanej w dowodzie zakupu. Wady lub
uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji, bedqg usuwane bezptatnie w terminie 14 dni
od daty dostarczenia niesprawnego urzqdzenia do punkiu serwisowego wraz z dowodem
zakupu.

Reklamujgcy powinien wystaé uszkodzony sprzet w oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem
zakupu Pocztq Polskq na adres:

ELDOM sp. z o.0. - Dziat serwisu,

ul. Pawta Chromika 5a, 40-238 Katowice

Paczke mozna wystaé Pocziq Polskq jdkO zwyqu przesylke pobraniowq (bez opcji "PRIORYTET",
"OSTROZNIE" itp.). Kwota pobrania powinna sie réwnaé kosztowi nadania przesytki, a warto$é
paczki nalezy zadeklarowaé jako 0 PLN. Przesytka powinna byé zabezpieczona przed
uszkodzeniem w czasie fransportu.

Nie przyjmujemy przesytek kurierskich wystanych na nasz koszt.

Pojecie "naprawa" nie obejmuje czynnosci wymienionych w instrukcji obstugi (np. czyszczenie lub
konserwacja), do wykonania ktérych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie. Termin
naprawy, w przypadku dostarczenia do centralnego punktu serwisowego wysytkg pocztowq lub
za innym posrednictwem ulegnie przedtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru
sprzetu. Gwarancjg nie sq objete uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego lub
niezgodnego z instrukcjg jego uzytkowania, przechowywania, konserwacji, samowolnego
zrywania plomb oraz wszelkich uszkodzen mechanicznych. Gwarancja nie obejmuje rowniez
baterii. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytqgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.

Sprzet przeznaczony jest wylqcznie do uiytku domowego, w przypadku innego
uzytkowania fraci gwarancje.




Ao INSTRUCTIONS FOR USE
DIGITAL KITCHEN SCALES WK220Z

1. [ON/OFF] button
- ON/OFF / TARE / CALIBRATION
. LCD display
. IMODE] button - selection of product type
[UNIT] button - change of unit
Handle
Base
. Container with a scale

Nooswn

- battery: CR2032

-volume: 11

- weight max: 3000g,

- weight resolution:
1g, 1/8 0z, 1/4 cup

Designed and engineered with the state-of-art technology and components, this insfrument will
provide reliable weight and volume measurement of different ingredients for baking and
cooking.

SWITCHING ON
The scales are equipped with CR2032 battery. The battery cover is located on the bottom of the!
handle (5). Before first use, remove the foil strip protecting the battery.

MEASUREMENT OF WEIGHT
Place the scales on an even, hard and stable surface.
- switch the device ON by pressing the button (1) once
- wait until the display reads “0"
- select the unit of weight using the [UNIT] button: grams (g) or pounds-ounces (lb-oz)
- place the product in the cup (7)
- read the result

MEASUREMENT OF VOLUME
- switch the device ON by pressing the button (1) once
- wait until the display reads “0" . } .
- selectt glne of the indicated products: water, milk, oil or flour by pressing the [MODE] button
repeare
- spele(;f ThyeAunit of weight using the [UNIT] button. Depending on the selected product, the
fo\lovv(g%#mfs of measurement dre available: grams (g), milliliters (ml), pounds-ounces (oz/floz) or
ups
- place the product in the cup (7)
-read the result

The display accuracy for pounds-ounces (Ib-oz) and cups (CUP) is 1/8. In order to obtain a wider
range and better accuracy, select milliliters (ml) or grams (g) as the unit of measurement, then
change it back fo pounds-ounces or cups, if necessary.

Note: Volume is calculated by the device's processing unit on the basis of weight and density
of a given product. There are various types of milk, oil, sugar or flour available on the market.
Therefore, there may be some differences in volume measurement depending on the type of
fheI product used. The volume displayed on the display should be treated as an estimation
only.




TARE (zero calibration) . X . o
Various ingredients can be measured and mixed in one cup. After placing and weighing one
groducf in the cup, you can add another product if the providing that the tare function has

een used. In order to do this: .
- place the cup with the first product in it on the base (6 i .
- press the [ZEROH button. The display will zero the indicated value and “T" symbol will appear in
the lower part of the display.

Now you can add the next ingredient, Weight or volume of the last added ingredient can be
measured. Use the same procedure with other ingredients of a given recipe.

Quitting the Tare function

In order to end the tare function (when the displays shows “0" and “T" symbol), you can press
the [ZERQ] button to restore the original value of weight or volume (value before using the tare
function).™T" symbol will disappear.

The tare function and quitting the tare function work properly only when the cup is placed on
a flat and stable surface.

In order to switch the device OFF, press the gON/OFF] button for ca. 3 seconds. The scales switch
off automatically after 5 minutes of inactivity.

IMPORTANT NOTE:

- It is easy and convenient to mix different ingredients in the cup. However when mixing your
ingredients, you should avoid pressing down the bottom of the base where the sensitive
weight scale components are located. Excessive force applied to the base of the cup may

ermanently damage the scale inside and provide inaccurate reading.

- The fransparent cup can withstand up to maximum 70°C of food or liquid

Before pouring the products out from the cup,
you should remove it from the base (6).

If the cup must stay on the base, hold its edge
with your thumb so it does not fall out (see
picture on the right).

v X

The “Lo" message means that it is necessary to replace the battery.

REPLACING THE BATTERY:

1. Open the battery cover located on the bottom of the handle.
2. Remove the battery.

3. Insert a new battery (pay attention to the polarity)

4. Close the cover.

Dispose of the old batteries by putting them into special containers for batteries.
Error (Err)

The scale is overloaded. The weight or volume in the cup exceeds
the maximum display range.

- Only clean the inside of the transparent cup with cold or warm water together with
optional mild cleaning detergent. Do not use hot water to clean the fransparent cup as
it can withstand  up to 700C maximum.

- Use damp cloth to clean the outside of the transparent cup, handle and the base.

- Never immerse the cup in water or put into dish washing machine for cleaning

- To extend product life span, remove any food or liquid from the cup when it is not in use
so that it is not loaded with weight

- After cleaning, place the cup in a location with good air ventilation




- for home use only

- keep the scale in dark and dry place

- while storing do not press with other objects

- the precision of the scales measurements depends on the way of its maintenance
- do not flop it down

- repairs can be made only by authorized service center. All modifications or use of parts
other than original is forbidden and may have adverse effects on the operational
safety of the appliance

- the company Eldom Sp. z 0.0. shall not be liable for any damage caused by inappropriate
use of the appliance

- the appliance is made of materials which can be recycled,
- it should be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment




4~ NAVOD K OBSLUZE |
ELEKTRONICKA KUCHYNSKA VAHA S ODMERKOU WK220Z

1. Tlacitko (0) - vypinac / nulovdni / kalibrace
2. LCD displej

3. Tlacitko (m) - vybér druhu produktu

4. Tlacitko(u) - zména vahové jednotky

5. Uchyt

6. Podstavec

7.Ndadoba s mérkou

- napdjeni: 1x baterie CR2032
- objem: 11

- max. vaha: 300 gr.

- rozliseni vézeni: 1 g

Elektronickd kuchynskd vaha s odmeérkou je vyrobena s vyuZitim nejmodernéjsich
tfechnologii. UmoZniuje méreni hmotnosti a objemu tekutych a sypkych produktU .

SPUSTENI
Vdaha s odmérkou je vybavena baterii CR2032. Viko baterie se nachdzi ve spodni ¢dsti Uchytu
(5). Pfed prvnim spusténim je nutné odstranit folii, kterou je baterie zajisténa.
MERENI VAHY
Postavit vahu s odmeérkou na plochém, tvrdém a stabilnim povrchu.
- zapnout zafizeni jednim stisknutim tlacitka (1)
- pockat, az se na zobrazovacim displeji zobrazi “0"
- pomoci tlacitka [UNIT] vybrat véhové jednotky: gramy (g) nebo libry-unce (Ib-oz)
- umistit vazeny produkt do dzbdnku (7)
- odecist vysledek méreni

MERENi OBJEMU i »
- zapnout zgfizeni jednim stisknutim tlacitka (1)
- pockat, az se na zobrazovacim displeji zobrazi*0” R . o
- vybrat jeden z urcenych produkiu: voda BNoferJ, miéko (milk), olej (oil) nebo mouka (flour),
pomoci opakovaneho stisknuti flacitka [MODE), L. i ) .
- pomoci tlacitka [UNIT] vybrat jednotky méereni. V zavislosti na V\{'bronem druhu produktu jsou k
?(Lfﬁg)mo ndsledujici jednotky méreni: ‘gramy (g), mililitry (ml), libry-unce (oz/floz) nebo sdlky
- umistif produkt do dzbdanku (7)
- odecist vysledek méreni

Pfesnast zobrazeni ng displeji je v pﬁ'EQdé liber-unci (Ib-0z) a 3dlkb (CUP) 1/8. Pokud chceme
ziskat Sirsi rozsah a yetsi presnost, pak je nutne vybrat mililifry (ml) nebo gramy (g]r jako meéfici
JedTrJog)ky a fento vybeér opétovné zmenit na libry-unce a sdlky v pripade, ze nastane takova
potfeba.a.

POZINAMKA: Méfeni objemu prepocitdvd procesor zafizeni na zdkladé hmotnosti a hustoty
daného produktu. Na trhu jsou k dostani rozné druhy miéka, oleje, cukru nebo mouky. MUze tedy
dojit k ur€itym odchylkdm pii méfeni objemu v zavislosti na druhu pouzivaného produktu. Proto
muze byt hodnota objemu zobrazovana na zobrazovacim displeji chdpdna pouze jako
orientacni.




TAROVANI | (nastavovani nuly)
Zafizeni umoznuje méfit i smési riznych produktd v jednom dibdnku. Po vioZeni prvniho
Produktu do dzbdnku a po jeho zvdzeni je moiné piidat dalii produkt, pokud byla pouZita
nkce tdrovani. K tomuto Ucelu:
- je.nutné dzbdnek sErvnlm produktem postavit na zékladnu (4,
- stisknout tlacitko [ZERO] Zobrozovco displej vynuluje zobrazovanou hodnotu a v dolni Edsti
displeje bude viditelny symbol

Nyni je mozné Bndof dalii produkt. M&fena bude vaha nebo objem posledniho pfidaného
produktu. Podobné je nutné postupovat s ostatnimi produkty z daného receptu.

Rezignace z funkce tarovani

Jestlize chceme ukoncit funkci forovcnld(pokud displej ukazuje “0” a symbol “T"), je mozné
stisknout tlacitko [ZERO], diky ¢emuz dojde k ndvratu na predchozi ho notu hmotnosti nebo
objemu (hodnota pred pouzitim funkce orovom] Symbol “T" zmizi ze zobrazovaciho displeje.

Funkce tdrovdni a rezignace z funkce tdrovani funguji spravné pouze v pfipadé, kdyz je
dzbdanek umistén na plochém a stabilnim povrchu.

Jeﬁﬂiig chceme vypnout zafizeni, pak je nutné stisknout tlacitko [ON/OFF] na dobu cca 3
sekund.
Vdha s odmérkou se vypne automaticky po 5 minutdch necinnosti.

UPOZORNEN :

Pii doplfiovani a michdni produkil se vyvarujte vyvoldni vysokého tlaku na dno odmérky
umisténé na podstavci vuhL

Nadmérny tlak muze zpUsobit oskozeni odmérky nebo samotné vahy.

Teplota produktt by neméla prekroéit teplotu 70 st. Celsia

Pred vylitim produktd ze dzbdnku je doporuc¢eno
jejsundat ze z&kladny (6). V pfipadé, ze dzbdanek
musi zOstat na zdkladné, je nutné stisknout
palcem jeho okraj tak, aby bylo zabrdnéno jeho
vypadnuti (vedlejsi obrazek).

v X

UKAZATEL VYBITI BATERIE (Lo)

Nutnost vymény baterie je signalizovana hlgsenim “Lo™.

WYMIANA BATERII:

1. Oteviit viko baterii, které se nachdzi ve spodni cdasti zarizeni.

2. Vyjmout baterii.

3. Vlozit novou baterii v souladu s potfebnou polarizaci.

4. Zavrit viko.

Spoffebované baterie je nutné vyhazovat pouze do specidiné pripravenych
nddob, které slouzi specidiné k tomuto Ucelu.

Pfetizeni vahy (Err)
vdha je pretizena. Hmotnost produktd nebo jeho objem prekrocil max.
povolené hodnoty

- neni povoleno vahu s odmérkou namdcet do vody nebo mech tekutin CIJe]\ myti v myéce ndadobi

- vnitini prostor odmeérky je mozné Cistit viaznou vodou s piidanim béznych Cisticich prostiedkd.

vody pii isténi nesmi prekrocit 70 st. Celsia

&sti odmérky a vahy Cistéte pouze vihkym mnym hadfikem

k Cisténi nepouzivejte zadné ostré nebo agresivni Cistici prostfedky, které by mohly poskodit povrch zafizeni.

Pokud by doslo k situaci napf. ponofeni do vody, vniknuti vody do drzadla a podobné je nutné vyckat az voda
vyteCe otvory, které se nachdzeji ve spodni ¢asti podstavce.Ponechte pristro v ve volném prostredi a vyckejte
vyschnuti vody.

Pokud vdhu nepouzivate neponechdveijte v odmérce z&dné produkty.




- zafizeni je ur€eno pouze pro pouZiti v domdcnosti
- pfechovdveijte pristroj na stinném a suchém misté
- neponechavejte piistroj v blizkosti zdroju tepla
- pfi uklddani pristroje ho nezatézujte jinymi predméty
- presnost vazeni muze byt ovlivnéna i neodbornym zachdzenim a mechanickymi nérazy
- veskeré opravy muze provadét pouze autorizovany servis. Veskeré modernizace
a pouzivani jinych nez origindinich ndhradnich dil je zakdzané a mdze ohrozit uzivatele
- Firma Eldom CZ spol s r.0. nenese odpovédnost za skody zpUsobené nevhodnym
pouzivdnim, nebo nedodrzovdanim ndvodu k obsluze

- zafizeni je vyrobeno z materidll, které jsou uréeny k dalsimu zpracovdéni nebo recyklaci
- zafizeni nevhazujte do popelnice ale odevzdejte ho k recyklaci do pfislusného mista,
které se zabyvd sbérem elektrickych zarizeni




JE /-~ BEDIENUNGSANLEITUNG ==
Elektronische KiichenmaR WK220Z

1. Taste (ON/OFF)- Schalter/ Tarieren/ Eichen
2. LCD Anzeige

3. Taste(MODE)- Wahl der Produkisorte

4. Taste (UNIT)- Einheitswechsel

5. Griff

6. Basis

7. Behdlter mit Skala

- Stfromversorgung: Batterie CR2032
- Volumen:1 Liter
- Maximales Gewicht: 3000g
- Skalagenavigkeit abhdngig
von der MaBeinheit:
1g, 1/8der Unze, /4 des Bechers

fitrogische KUPRRnTIB. VUKD, B o1 A ERSUER 1O IRRETLIY
olumenmessungen der pulverigen und flssigen Zutaten der Speisen.

STARTEN
Der Messbecher ist mit einer CR2032-Batterie ausgestattet. Das Batteriefach befindet sich in der
Unterseite des Griffs (5). Vor dem ersten Gebrauch entfernen Sie die Schutzfolie der Batterie.

WIEGEN
Stellen Sie den Becher auf einer flachen, harten und stabilen Oberfléche.
- schalten Sie das Geré&t durch einfaches Dricken der Taste (1) ein
- warten Sie kurz ab, bis auf dem Display eine "0" erscheint
—“kr)nii der Taste [UNIT] wahlen Sie die gewinschte Gewichtseinheit: Gramm (g) oder Pfund-Unzen
-0Z,
- fUllen Sie den Becher (7) mit dem Produkt auf
- lesen Sie das Messergebnis ab

MESSUNG DES VOLUMENS . .
- schalten Sie das Gerat durch einfaches Dricken der Taste (1) ein
- warten Sie kurz ab, bis auf dem Display eine "0" erscheint i o
- wahlen Sie ein der angezeigten Produkte: Wasser (water), Milch (milk), Ol (oil) oder Mehl (flour),
durch mehrmaliges DrUcken der Taste [MODE] o .
- mit der Taste | NIT]J wdhlen Sie die gewlnschte MaBeinheit. Je nach Art des Produktes sind
folgende MaBeinheifen zugdnglich: Gramm (g), Milliliter (ml), Pfund-Unzen (oz/floz) oder Tasse
- fUllen Sie den Becher (7) mit dem Produkt auf
- lesen Sie das Messergebnis a

Die_Genauigkeit der Anzeige fUr Pfund-Unzen (Ib-oz) und Tassen (CUP) betfrégt 1/8. Um ein
breiteres Spekifrum und eine gréBere Genauigkeit zu erlangen, wahlen Sie als MaBeinheit Millilitern
(ml) oder Gramm (g) und dann &ndern Sie nach Bedarf zarUck zu Pfund-Unzen und Tassen.

Achtung: Volumenmessung wurde von Gerdatprozessor aufgrund von Gewicht und Dichte
gegebener Zutaten berechnet. Auf dem Markt sind verschiedene Sorten von Milch, Ol, Zucker
oder Mehl zugdnglich. Deshalb kénnen einige Abweichungen in der Messung abhdngig von
der Art des gebrauchten Produkts auftreten. Deswegen kann die Volumenmessung auf der
Anzeige nur schétzungsweise genommen werden.




TARIEREN (Nullstellung) o L
Urzgdzenie umozliwia pomiar i mieszanie roznych sktadnikéw w jednym dzbanku. Po wtozeniu
i zwazeniu pierwszego produktu do dzbanka mozna dodac inny produkt, o ile zastosowano
funkcje tarowania. W tym celu: .
- nalezy ustawi¢ dzbanek z pierwszym produktem na podstawie (6) | . -
- nacisng¢ przycisk [ZERO]. Wyswietlacz wyzeruje wskazang warto$¢, a w dolnej czesci
wyswietlacza bedzie widoczny symbol “T".

Verzicht auf die Tara-Funktion i . X
Um die Targ-Funktion zu beenden (wenn auf dem Display eine "0" und das Symbol T gn%ezelgt
werden), kdnnen Sie die Taste [ZERO] dricken, um den urspringlichen Wert des Gewichts oder
des Volumens (den Wert vor Anwendung der Tara-Funktion) wieder zu bekommen. Das Symbol
'T" verschwindet vom Display.

Die Tara-Funktionen und der Verzicht auf Tara-Funktion funktionieren nur dann richtig, wenn der
Becher auf einer flachen, stabilen Oberfl&che steht.

Zum Ausschalten des Gerdtes dricken Sie die Taste [ON/OFF] fur ca. 3 Sekunden. Der
Messbecher schaltet sich nach 5 Minuten Inakfivitét automatisch aus.

Anmerkung: N N

i__vl:{\islfhfen der Zutaten in dem Behdlter ist zwar leicht und bequem, aber wdhrend dieser
atigkei
soll man Dricken des unteren Teils der Basis vermeiden, denn dort wurden sensible
Messungsbauteile installiert. Ubermd&Bige Druckkraft auf Basis kann die Waage dauverhaft
beschadigen und die Messungsergebnlsse verfdlschen.

- temperatur der gemessenen Produkte darf 70°C nicht Gberschreiten

Vor Entleeren des Bechers wird empfohlen, ihn
vom unteren Teil (6) zu nehmen.

Wenn der Becher auf dem unteren Teil bleiben
muss, halten Sie mit dem Daumen die Kante des
Bechers fest, damit er nicht herunterfdllt (siehe
Abbildung).

v X

Ein notwendiger Austausch der Batterie wird durch die Meldung "Lo" angezeigt.

BATTERIEWECHSEL:

1. Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite des Gerdtes.

2. Nehmen Sie die Batterie heraus.

3. Legen Sie die neue Batterie ein, achten Sie dabei auf die Polaritat.

4. SchlieBen Sie den Deckel.

Gebrauchte Batterien mUssen in speziell vorbereitete Behdlter entsorgt werden.

Fehler (Err)
Das Gerdt ist Uberlastet. Produktgewicht oder Volumen im Behdlter
Uberschreiten maximalen Messungsbereich.




- Das Gerdat darf man nicht im Wasser versenken oder in der SpUlmaschine reinigen.

- Innere des durchsichtigen Behdlters (7) darf mit kaltfem oder warmem Wasser mit mildem
Reinigungsmittel gereinigt werden. Weil der Behdlter zu maximaler Temperatur 70°C geeignet ist,
darf man bei der Reinigung kein heiBes Wasser gebrauchen.

- AuBenseite, Griff und Basis des Behdlters sollen mittels feuchten Lappen gereinigt werden.

- Man darf keine starken oder die Fiiche besch&digenden Reinigungsmittel oder
Reinigungsprodukte anwenden.

Im Fall das Geréit zufdllig ins Wasser getaucht wird, oder in den Griff wéhrend der Reinigung Wasser
gelingt, soll man abwarten, bis Wasser Uber vier Offnungen in dem Gerd&tbasis ausflieBt. Wasser
oder Dampf im Griff werden das Ger&t weder beschddigen noch die Funktion beintréchtigen. Es
wird empfohlen, den Behdlter im zugigen Platz zu stellen, um Trocknen zu ermdglichen.

Um Lebensdauer des Gerdts zu verldngern, soll der nicht gebrauchte Behdlter mit keinen
Produkten belastet werden.

- Das Gerdt ist ausschlieBlich for Hausgebrauch geeignet.

- In frockenem und dunklem Platz aufbewahren.

- Das Gerdat darf nicht in der Nadhe von Wéarmequellen aufgestellt werden.

- Wahrend Aufbewahrung mit keinen anderen Gegensténden zudricken.

- Genavuigkeit der Gewichtmessungen ist von der Gebrauchsweise abhdéngig.

Mit der Waage soll man vorsichtig umgehen. Nicht fallen lassen.

- Reparaturen sollen nur in autorisiertem Servicepunkt durchgefUhrt werden. Alle
Modernisierungen oder Anwendung von anderen als originelle Ersatzteilen, oder Elementen ist
verboten und gefdhrdet Sicherheit des Benutzers.

- Die Firma Eldom GmbH tragt fir eventuelle Beschadigungen, die aus falschem Gebrauch des
Gerdts folgen, keine Verantwortung

- Das Gerdat besteht aus Materialen, die wiederverwertet werden kénnen.
- Altgerdte dorfen nicht in den MUIl geworfen werden, sondern missen zu den speziellen
Sammelstellen fUr elekirische- und elektronische Ger&te gebracht werden.




BE (o~ WHCIPYKLYA NO OBCAYXVBAHYIO
ANMEKTPOHHAA MEPHAA YALLA WK220Z

. KHonka [ON]-
KHOMKQA BKAIOY./MOCAEAOBATEABHOE \
B3BELLMBAHME/ODHYAEHWE \

2. Amcnaen XK

3. KHomnka [MODE]- BbIGOP TMNA MPOAYKTA
4. KHorka [UNIT]- ‘M3MmeHeHune e AMHULbI
5. Pyyka

9. [loaCTaBKO

Yawa ¢ WwKkaAom

- nutaHue; 6artaperka CR2032

- obbem: 1A

- makc.sec 3000 rp

- TOYHOCTb M3MEPEHMS, B 3ABUCHUMOCTU
OT M3OPAHHOM EA. M3MEPEHMS:
Trp, 1/8 yHuuu, 1/4 4awm

DAEKIPOHHAS MmepHas dawa WK220 Pa3PABOTAHA C  MCMOAb3OBAHUEM

HOBEMLLIMX TEXHOAOTUN U COOPHBIX SAEMEHTOB. AEAQET BO3MOXHBIM M3MEPEHUE

%eco 1 0B6BbEMA ChIMYHMX U XKMAKNX MPOAYKTOB, MCMOAb3YEMbIX MPW MPUTOTOBAEHMM
AOA

HAYAAO PABOTDI
Yawa ocHalueHa baraperikon CR 2032 . Kpbilka oTceka 6araperk HaOXOAMTCS B 30AHEN YACTH
pydkn (5). Mepea NepsbiMm MCMOAL3OBAHUEM CAEAYET CHATb 3ALLIMTHYIO MAEHKY.

U3MEPEHUE BECA
Becbl yCTAHOBMTL HO TBEPAOM POBHOM CTABMABHOM MOBEPXHOCTM.
- BKAIOYMTb NMPHBOP OAHOKPATHBIM HOXKATHMEM KHOMKM (1)
- MOAOXAQTb AO MOMEHTA NogBAeHus ,,0” Ha ancnaee
- HapkaTrem kHomkm (UNIT) BbIOPATL €AMHMLLY BECQA: TPAMMBI (g) MAM AOYHTBI- YHUMS (Ib-0Z)
- NOMECTMTb MPOAYKT B YaLLly (7)
- O3HAKOMMUTCSH C PE3YABTATOM U3MEPEHUA

U3MEPEHUE OBBEMA
- BKAIOYMTb MPUOOP OAHOKPATHBIM HAXATMEM KHOMKM (1)
- MOAOXKAQTb AO MOMEHTA NOosBAEHMS ,,0" HO AMCrAee i
- BbIOPATb OAMH 13 MDEAACIAEMbIX MPOAYKTOB: BOAQ (Water), MOAOKO (mnkE PACTUTEABHOE MACAO
(oil) A myka (flour) ¢ MOMOLLIBIO MHOFOKPATHOTO HOXKATKA KHOMKM (MODE)
-npy nomoLum kHomku (UNIT)  BbiOpaTh €AMHKLLY M3MEPEHMs. B 3aBUCMMOCTM OT BbIOPAHHOTO
NPOAYKTA AOCTYMHbI CAEAYIOLLIME EAMHULLBI U3MEPEHUS & TPAMMBbI (J), MUAMAMTPBI (M), cOYHTbI-
yHUMs (0z/floz) Am HaLukm (cu
- MOMECTUTb MPOAYKT B HaLLIY (
- O3HAKOMMTBCS C PE3YABTATOM M3MEPEHMS

TOYHOCTb AQHHbIX M3MEPEHMS HO AUCTIAEE AAS COYHTOB (Ib-0z) 1 yawek (CUP)- 1/8. YToBbl AOCTMYb
6oAee LUMPOKMIM AMAMNA30H U BOAEE BbICOKYIO TOYHOCTb CAEAYET BbIOPATL MUAMAMTPBI (M) MAK
TPAMMBI (9) B KOYECTBE EAMHMLLBI U3MEPEHUA M 3AMEHMTb BHOBb HQ CDYHTbI- YHLIMS M HYALLKKM €CAU
HEOBXOAMMO.

BHUMAHME: Pe3yAbTaT M3MEpPEHUs NEepPeCHUThIBAETCS MPOLLECCOPOM YCTPOMCTBA HO OCHOBE
MACCbI U KOHCHUCTEHUMM AQHHOTO MHIPEAUNEHTA. Ha PbIHKE AOCTYMHbI PA3AMYHbBIE BMAbI MOAOKQ,
PACTUTEABHOTO MACAQ, COXAPA MAM MYKM. MOTyT HOBAIOAQTLCS OMPEAEAEHHbIE OTKAOHEHUS
M3MeDeHMl;1 06bema B 3ABMCUMOCTU OT TMMA UCMOAb3OBAHHOTO MPOAYKTA. I’loaTomy Pe3yAbTaT
mIMmepeHmns 0B6beEMA HO AMCNAEE YALUM AOAXKEH ObiTh MHTEPNPETUPOBAH TOAbBKO B KA4YeCTBE
NPUOAMIUTEABHOTO PE3YALTATA.




OBHYAEHME (,,TAPA") ~
MU MOMOLLIM HALLIM MOKHO M3MEPUTL M MEPEMELLIATL PAAMYHBIE UHTPEANEHTbI B OAHOM
€MKOCTU. [PK MCMOAB3OBAHWM AOYHKLMKM OBHYAEHMS MOCAE TOTO KK M3MEPEH NEPBbIM MPOAYKT
, MOXHO AOOCBMTb CAEAYIOLLMIM. AAS DTOTO:
- 4aLLY C NPOAYKTOM YCTAHOBMTL HO OCHOBY (6) ~
- HODKATb IS}]:!IOI'IKY (ZERQ). AVCNAE#H OBHYAMT PE3YABTAT, B HWXKHEM YOCTU AMCTIAES MOFBUTCS
CUMBOA 'T".

MoxHO A06ABUTL CAeAé»ou.LwZ UHIPEAMEHT. HaLLIA M3MEPUT MACCY UAM OObEM AODUBAEHHOTO
MHIDEAMEHTA. TAKMM 0DPA30M CAEAYET M3MEPHTb OCTAAbHBIE MHIPEAMEHTbI AQHHOTO
peLenta.

AHHYAUPOBAHUE PYHKLIUU ,TAPA" _

YTOOBI AHHYAMPOBATL COYHKLIMIO ,, TAPA" (ecAM ancniaer nokasbiBaeT "0" 1 CMmBOA "T') MOXHO
HOXKATb  KHOMKY "ZERO™ C LEAbIO BO3BDATA HOMAABHOTO PE3YABTATA MACChl MAM 0Obema (
PE3yALTAT NePEA MCMNOAL3OBAHMEM COYHKLMM TAPA) CUMBOA "T' UCYE3HET C AUCTIALS.

PYHKLUMA M AHHYAUPOBAHME  OYHKLMOHMPYIOT MPCBMABHO TOABKO TOTAQ, KOFAQ HaLLQ
HAXOAMTCS HO POBHOM U CTABUMABHOM MOBEPXHOCTM.

YTOObI BbIKAIOYMTE MRMOOP, CAEAYET HCXKATh W MPUMAEPXATb KHOMKY (ON/OFF) B TeueHun 3
CcekyHA. ECAM yCTPOMCTBO He paboTaeT B TEYEHMM 5 MMHYT, YALLIA BbIKAIOYAETCS
QBTOMATUHECKM.

BHUMAHME:

- NepemelLUMBaHME NMPOAYKTOB B YdLUE MPOUCXOAUT AETKO U YAOGHO, OAHOAKO Xe BO Bpems
ACHHOTO MpoLLecca HEeObXOAUMO M3GEeraTb HAAGBAMBAHMS HA MOACTABKY, MOTOMY 4YTO
HAXOAATCS TAM YYBCTBUTEAbHbIE SAEMEHTbI NPMBOPA. 3HAYUTEABHAS CMAQ HOAGBAMBAHMS HA
MOACTABKY MOXET HABCErAQ MOBPEAUTb BECHI, MPU 3TOM HEMPUBUABHO OTOGpaXAS
PEe3yAbTAThbI USMEPEHUS.

- TEMMNEepaTypa B3BELUMBAEMbIX MPOAYKTOB HE MOXET NpeBbICUTb 70° C

CHMMUTE YaLLY C OCHOBAHMS (6) NepeA Tem Kak
BbIAMTb MPOAYKTbl. ECAM  HEOOXOAMMO 4TOObI
4ALLO OCTAAGCH HO OCHOBE, CAEAYEeT HOXKATh
NAAbLEM KPAM BO M3OEXAHWEM  BbINAAEHMS
qaLm.

v X

CoobLueHme "Lo" MHdbopMHPYET O HEOBXOAMMOCTH 3aMeEHbI BaTapenki.

3AMEHA BATAPEMKI

1. OTKPbITh KPbILLKY OTCEKA, KOTOPAs HOXOAMTCA BHM3Y Mpubopa

2. BbIHYTb 6aTapenky ~

3. YCTQHOBMTb HOBYIO BATapENiKy. YOEANTECH B TOM, YTO COBAIOAEHA MOASPHOCTb.
4. 3aKPbITb KPBILLIKY

WcnoAb30BaHHbIE 6ATAPEHKN CACAYET BbIGPACHIBATH B CMELUAALHO
NPeAHA3HA4Y€eHHbIe AASl 3TOFO KOHTeUHEPbI.

OLLUBKA (Err)
MpounsoLAa Neperpyska npubopa. Bec nam obbem
MPOAYKTA B HALLIE MPEBLILLAET MOKCUMOABHBIM YPOBEHb M3MEPEHMS.

- 3anpeLuaeTcs norpyxxeHune npubopa B BOAY MAW MOCYAOMOEHHYIO MALLIMHY

- BHYTPEHHIOIO HYOCTb HALLM (7) MOXHO MbITb XOAOAHOM MAM TEMAOM BOAOWM C HEXHbIM MOIOLLIMM
CpPeACTBOM. MPrBOP MPEAYCMOTPEH AAT TemepaTypbl A0 70° C, MOITOMY AAR O4UCTKM
nprbopa 3anpPeLLaeTCs MCMOAb3OBAHUE rOpSYei BOAbI.

- BHELUHIOKO 4ACTb H4ALLUK, PYHKY, A TAKXKE MOACTABKY HEODXOAMMO npommpdaThL BACKHOM TKAHBIO.
- 3anpeLuLaeTca UCMNOAb3OBAHME CUAbHbBIX YACTALLLMX CPEACTB MAM CPDEACTB KOTOPbIE MOTYT
NoBPEAMTL MOBEPXHOCTbL NMpHbopa




- NPMBOP NPEAHA3HAYEH TOALKO AAS AOMALLIHErO MCMOAb30OBAHMS

- XOQHWTb B TEMHOM M CYXOM MeCTe

- HE MCMOAb30BATH MPUOOP BOAM3M MCTOYHMKOB TEMAC

- BO BPEMSA XPAHEHMs HE MPUACBAMBATL APYTMMM MPEAMETAMM

- TOYHOCTb M3MEPEHMS 3ABMCUT OT CMOCOOA SKCMAYATALMNU. HEOBXOAMMO OCTOPOXHO
0obpalLLaTbCs C BECamM. He poHsanTe npubop

- PEMOHT MOXET BbITb MPOU3BEAEH TOABKO OBTOPM3OBAHHBIM CEPBMC LIEHTPOM. 3anpeLLatoTcs
KaKne AMBO MOMPABKKU MAM MCMOAB3OBAHME APYTMUX HEM OPUIMHOABHBIE 3AMNACHbIX YACTEN MAK
3AEMEHTOB YCTPOMCTBA, YTO MOXET OMACHbIM AAS MOAb3OBATEAS

- Prpma Eldom Sp. z 0.0. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 30 BO3MOXHbIE MOBPEXAEHNA BOHUKLLME
B DE3YALTATE HEMPABUABHOM IKCTAYATALMM

- NPMBOP M3FOTOBAEH M3 MATEPMAAOB, KOTOPbIE MOTYT MCMOAL30OBAHbI BTOPMYHO
- nepeAamnTe NPUOOP B CNELIMAAMIMPOBAHHBIM MYHKT AAS AQABHEMLLIEN YTUAM3ALIMM




